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ABSTRAKSI

Dalam skripsi ini saya membahas mengenai kosakata Bahasa Arab dalam

istilah desain web dengan pendekatan morfologi dan semantik. Istilah desain web

dalam Bahasa Arab merupakan bahasa lain dari istilah desain dalam Bahasa

Inggris. Hal ini dikarenakan asal mula istilah desain web berasal dari Bahasa

Inggris. Dari faktor tersebut mengakibatkan terjadi pembentukan Bahasa Arab.

Dalam khazanah Bahasa Arab terdapat tiga metode dalam pembentukan

sebuah kata. Pertama adalah metode Terjemah, hal ini mensyaratkan apabila kata

itu mempunyai pendahuluan berbahasa Arab dan diketahui, klasik ataupun

modern. Ke dua metode Tauliid, tauliid secara istilah bermakna sebuah proses

untuk menghasilkan suatu kata dari kata lainnya atau proses untuk menciptakan

suatu kata yang belum ada sebelumnya. Ketiga metode Iqtiradh, metode ini

memiliki pengertian sebagai peminjaman kata untuk menerjemahkan kata asing

setelah tidak ditemukan padanan kata dalam Bahasa Arab.

Adanya pembentukan kata dalam Bahasa Arab tentunya terjadi proses

morfologis, analogis dan tentunya memiliki dampak pada makna kata tersebut.

Untuk itu pendekatan yang digunakan dalam skripsi ini menggunakan kajian

morfologis dan semantik.

Tujuan penelitian ini adalah untuk mengetahui apa saja kosakata Bahasa

Arab dalam  istilah desain web. Kemudian dapat diketahui kosakata tersebut

dalam kajian morfologi maupun semantik sebagai akibat pembentukan Bahasa

Arab.
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كلمة شكر و تقدير

لا االله إله إن لا أالذى أرشدنا إلى طاعته وزجرنّا عن معصيته، و أشهد هللالحمد
رسله أإقرار بوحدانيته وأشهد أن محمدا رسول االله اعترافا بنبوّته. الصلاة والسلام على من 

االله لإرشاد عباده، سيدنا وحبيبنا محمد صلى االله عليه وسلم وعلى اله وأصحابه أجمعين 
مين. أما بعد.أيوم الدين. ومن تبعه الى 

لمفردات العربية في مصطلح ا"هذا البحث تحت الموضوعةباتمام كتاسرنى ي
لتكميل بعض الشروط وهذا )، تحليلية دلالية مورفولوجيةدراسة " (تصميم ويب

لكن ام هذه الكتابة ليس من نفسىن تمأللحصول على الشهادة العالمية الادبية. أعتقد 
هناك الذين ما زالوا ساعدونى، لذالك أتقدم بالشكر الجزيل و التقدير الفائق إليهم جميعا 

منهم: 

امعة بجداب لآاجستير، كعميد كلية االمسيتي مريمالفضيلة الدكتور ةصاحب.١
للتقديم اجهدهتقد بذلتيسونن كاليجاكا الإسلامية الحكومية ال

الماجستير، كرئيس لقسم اللغة العربية يليا نسرالطيف صاحب الفضيلة.٢

قد بذل جهده كمشرف ، الذي الماجستيريمصطفوصاحب الفضيلة.٣
في إتمام هذا البحث.الباحث

أصحاب الفضائل من المحاضرين والمحاضرات في كلية الأداب الذين قد .٤
بجيد العلوم و المعارف.ربوّا الباحث في التعلّم والسلوك



و

والدي المحبوبين اللذين قد ربيانى وارشدانى منذ صغرى حتى الان..٥
.الإيمانم مة و علّ ة علّ ظفحسلمت صفين ثورى و أخاني .٦
شكر لكم شكرا جزيلا بقول جزاكم االله أحسن الجزاء والسعادة والسلامة في أ

عزاء لجميع القراء الأوراثة منين يكون هذا البحثأامين... وأخير أرجو .الدنيا والأخرة
واالله الهادي إلى .نتقاد والتنبيه لأجل تصويبه وتصحيحه في الأيام القادمةإنتظر كل أو 

علم بالصواب.أسبيل الحق واالله 

٢٠١٤يناير٠٩جوكجاكرتا، 

الباحث

مؤمناث ملكر او 
٠٦١١٠٠٧٥
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الباب الأول

مقدمة

ة البحثيفخل.أ

العالم مايا يتجاوز العلم والتكنولوجيا وصل إليه الإنسانهو عصر ٢١قرن
الثورة الصناعية والتطورات التكنولوجية ظاهرةهو شرح ،إريك فرومقال.١الواقع

لحياة لهما أثران كبيران و طبقة الثورة على قسمين إريك فروم قسم.حياةكموضوع لل
الإنترنتمن تلك الآلات هيو ،٢بالآلات المعينة العقل البشري يحولاحدهما.الناس

.شتى العالم الإنسان في المناطقوصولعلىالقدرةوله،

إلى بلدان انتشرو ١٩٥٩السنة الإنترنت فيتكنولوجياتطور 
١٩٩١الإنترنت. وفي العربية من مستخدمالدول را حتىوانتشر انتشا، بسرعةأخرى

دخل و كأول دولة عربية ثم يتبع دول عربية أخرى. وهو يعد  تونس بالإنترنت أرتبط
في يةثالبحوالمؤسسات ؤسسات الرعاية الصحيةوالممرة في البيئة الأكاديميةالإنترنت
الانترنتعنبياناتالنرى . إذا كنا١٩٩٤جزيره العرب عام العربية السعوديةالمملكة

٩٦١.٢٢٨.  البحرين: زيادة كبيرة كل عامديز ت،حتى الآن في الدول العربية ةالمستخدم

من السكان ٥٣,٣(%٤٢.٠٠٠.٠٠٠) ايران:١.٢٤٨.٣٤٨من السكان ٧٧%(
١ Yasraf Amir Piliang, Sebuah Dunia yang Dilipat:Realitas kebudayaan Menjelang

Milenium Ketiga dan Matinya Posmodernisme (Bandung: Mizan, cet I ١٩٩٨) hlm.٢٢٧-٢٢٦
٢ Astar Hadi, Matinya Dunia CyberSpace (Yogyakarta: LKiS, ٢٠٠٥) hlm.١



٢

إسرائيل:)٣١.١٢٩.٢٢٥من السكان ٧%(٢.٢١١.٨٦٠العراق: )٧٨.٨٦٨.٧١١
من السكان ٣٨%(٢.٤٨١.٩٤٠لأردن: )٧.٥٩٠.٧٥٨من السكان ٧٠%(٥.٣١٣.٥٣٠
لبنان:)٢.٦٤٦.٣١٤من السكان ٧٤%(١.٩٦٣.٥٦٥الكويت:)٦.٥٠٨.٨٨٧
من السكان ٦٨%(٢.١٠١.٣٠٢عمان: )٤.١٤٠.٢٨٩من السكان ٥٢%(٢.١٥٢.٩٥٠
قطر: )٢.٦٢٢.٥٤٤من السكان ٥٧%(١.٥١٢.٢٧٣فلسطين: )٣.٠٩٠.١٥٠
١٣.٠٠٠.٠٠٠السعودية جزيرة العرب: )١.٩٥١.٥٩١من السكان ٨٦%(١.٦٨٢.٢٧١

من السكان ٢٢%(٥.٠٦٩.٤١٨سوريا: )٢٦.٥٣٤.٥٠٤من السكان ٤٩%(
)٨.٢٦٤.٠٧٠من السكان ٧٠%(٥.٨٥٩.١١٨الامارات العربية المتحدة: )٢٢.٥٣٠.٧٤٦

الدول إلىل دخالكمبيوتربينما. )٢٤.٧٧١.٨٠٩من السكان ١٤%(٣.٦٩١.٠٠٠يمني: 
يةالتعريبعمليةاليجذب إلىإلى الدول العربيةالكمبيوتردخولو . ١٩٧٠في عام العربية

و لكن  .الإنجليزيةاستخدام اللغةتطبيقات الحاسب الآليجميعلأن في ذلك الوقت
يترجم اللاتينيةهذا النمطمناهتمام خاص يبدوتفعل لن تحصل علىالتعريبكلمات

.٣إلى العربية

لغاتعلى تسيطر وهي العالم فيالانجليزيةاللغةانتشار،من ناحية أخرى
أي ، أكثر في العالمالمتحدثينالمستخدمة من قبلصينيةلغة الالرغم أن .ى خر الأالعالم 

صينية لغة الالأكبر من الإنجليزيةغةتنقل لانتشار و لكنأكثر من مليار شخصتستخدم
في اللغاتتوزيععلى William F Mackeyا كما ورد في نتيجة البحث لـ هذفي.

، الديمغرافيكان المؤشر. العديد من المؤشراتقوة اللغة يمكن قياسالعالم ووجد أن

٣ http://www.internetworldstats.com/ diunduh pada tanggal ٠٥ januari ٢٠١٣ pada pukul
٠٠.١٥ WIB
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ر ثأكالإنجليزية أن اللغةيدل هذا و .٤الثقافيةوالإيديولوجية و الاقتصادية، التوزيع
التوزيع والدعم استمر هذا.الحرب العالمية الثانيةبعدفي العالم الاستخدام عند الناس 

. الإنجليزيةاللغةباستخدامالإنترنتجميع الأجهزةحيث،اختراع الانترنتمن قبلالقوي
شبكة الإنترنت.محتويات على على سائر اللغات في العالم ظاهرةاللغة الإنجليزيةهيمنة

،لكترونيةالمستخدمة في مدونة إ، والمحتوى الأولىالمرتبة الإنجليزيةسجلت محتوى لغة
. على شبكة الإنترنتالأخرىووسائل الاتصال، الشبكات الاجتماعية

مع ، الشرق الأوسطفي منطقة٥بلدا٢٢للغة المستخدمة في كااللغة العربية
قائمة فيللغةمعظم المتكلمين، هوشخصمليون٣٥٩أكثر من

اتباعالدول العربيةفي تكنولوجيا الإنترنت رتطو ذلك ، رغم أن. ٦في العالمالمتكلمين
اللغة على دخولاكبير يؤثرهذاو .لتكنولوجيا الإنترنتبوصفها كالمنشئالأمريكية
ستخدام الاكيفية لغة مختلفة علىملديهةلغالمع تمجلأن كل،اللغة العربيةفيالإنجليزية 
وقت واحد، يتم إنشاءحتى في.حولهم الأشياء لتسميةالأفكار والمشاعر عنفي التعبير

عندما يكون ، ومع ذلكفي حاجة إليها.يكفي اتفاقاتالكلمات من خلال
أو، المفاهيمأفكار جديدةظهوربلغة أخرى، من المرجح جدامععلاقةهناك

طريقة واحدة كلمة جديدة.يتطلبوبالتالي.أخرىثقافة الجديدة القادمة منالاشياء
لتكونثقافة أخرىمن الكلمات المستخدمةهو أخذتالأكثر مباشرةتلبية احتياجات ل

.كلمة جديدة

٤ Dewa Putu Wijana, Sosiolinguistik (Yogyakarta: Pustaka Pelajar, ٢٠٠٦) hlm.٣٧
عضو  دولة٢٢مع ١٩٤٥في عام التي تأسست، الدول العربية جامعة الدول العربيةمنظماتاللغة الرسميةباعتبارهااللغة العربيةيتم استخدام٥

٦ http://bisnis-jabar.com/index.php/berita/author/eka/ diunduh pada tanggal ٥ januari
٢٠١٣ pada pukul ٠٠.١٥ WIB
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الأول هو.٧كلمةتشكيل  تستخدم لشائعةمناهجةهناك ثلاثفي اللغة العربية 
المعروفة اللغة العربيةفيالكلمةنفس معنىوالشرط منها أن الكلمة لها ، الترجمةأسلوب

الترجمة الحرفية هما ، إلى قسمينترجمةالأسلوبوينقسموالحديث.سواء في الماضي
للمصطلح "الباب لغةفي ستخدميثمله المعنى العام ، كمثال "باب" .نويةعالترجمة المو 

إنتاج شيءمنه عنى، والميالتوليدهوالثانيالمنهج. "يرالوز رئيسضرب "عنيبمالعالي"
شمليو .د من قبلجتو لممعينة التي كلمةخلقعملية احصطلاوا.آخرشيءمن

كلمة  إلصاقهو المورفولوجية توليد منالمثال. ة قياسيالو المورفولوجيةةالعمليالتوليد 
بزيادة التاء المربوطة بعد اللام "أصيل" أو بزيادة الياء قبل حرف اللام فتصير"أصل" 
وهو مأخوذ من "trainكلمة "قطار" "هوةقياسيالةالعمليعلىوالمثال"أصالة".فتصير 
أخذ الكلمة نهج هذا الم، الاقتراض الثالث هووالمنهج."الجملحاشية "السابقالمعنى 

هذا قسيمين.توجد التكافئ في الكلمة الكلمات الأجنبية إذا لم لترجمةأو استعارها
لغات أخوذة منالمالمفردات أخذعرب" هو عمليةالم"وهما منهجإلى قسمين المنهج

ل" هو الكلمات المأخوذةخا"الدمنهج ثم، قواعد اللغة العربيةوفقا لتأخرى ثم أنتعرب
.٨قواعد اللغة العربيةعلىةعتمدغير مهاخرى ولكنالألغات المن 

باللغة العربية والتركيز علىالشبكة العالمية الموسعة هذا البحث هو الهدف من
(www)الشبكة العالمية الموسعةتصميم الويب. الويب أوفي مصطلحالعربيةالمفردات

والصور و الوثائق أن تستخدم الصحافة و الإعلام لإظهار النصمتعلق معجهاز هو 

٧ Book of Report Ilm Musthalah, yang ditulis oleh seluruh mahasiswa KTT UGM
konsentrasi Linguistik Arab dalam tugas mata kuliah Leksikologi dan Leksikografi Arab pada
kuliah kajian Timur Tengah Sekolah Pasca Sarjana UGM yang diampu oleh Prof. Dr. Syamsul
Hadi, S.U., M.A

٨Ibid
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لدعمفي الدول العربيةتطور الإنترنت.٩الإنترنتشبكةالوسائط المتعددة في وغيرها في
مستخدمي الإنترنت كل زيادة عددإلىهذا التطوريستمرباللغة العربية.الويبظهور

لأن استخدمالعربية من سائر اللغات في العالم وخاصة اللغة المفرداترثؤ توهذا.عام
العربيةالمفرداتمنوفيما يلي أمثلةالأصلية.الانكليزية من اللغة اتصطلحالمالإنترنت 

الويب: في مصطلح تصميم

شرح المصطلحالمقابل العربيالمصطلح

Downloadوهي عملية عكس المصطلح السابق، تنزيل
إنزال أو تحميل البرامج من الإنترنت إلى 

الحاسب
Hostingهـي مســاحــة داخل العالم الإفتراضي الإستضافة

(الإنترنت) تمكِـنـك من رفع ملفـات 
مـوقـعـك المبرمجة عن طريق لغات البرمجة و 

تمنحك ترددا معينـا يسمــى البـاندويث
Home Pageالانطلاق الأولية في إنترنت أو صفحة صفحة البدء

موقع ويب. قد تكون صفحة البدء مقترنة 
بشخص واحد أو موضوع واحد معين أو 

شركة أو مؤسسة لا تبغي الربح أو 
وتكون مكانا مناسبا للانتقال ,المدرسة

منه إلى صفحات أو موارد إنترنت أخرى. 
اعتبرها الباب الرئيسي للموقع

Hypertext Markup

Language (Html)

لغة توصيف النصوص المترابطة
الإنترنت الظاهرة في المتصفح، ومجرد 

تعلمها تستطيع أن تصمم موقع على 
الإنترنت، ولكن بعد ظهور برامج سهلة 

لتصميم صفحات الإنترنت أصبح القليل 
.يتعلم هذه اللغة

٩ Alexander F.K. Sibero, Kitab Suc Web Programming (Jakarta: Mediakom, ٢٠١١)
hlm.١١
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العربية في عن المفرداتالمولف البحثالمذكورة ارادبناء على الملاحظات
من أي وقت مضى دراسة أجريتيكن يحدث من قبل.لمالويبمصطلح تصميم 

في تتخصصولكن لا. تويترو الفيسبوكالتكنولوجيا،مجالاللغة العربية فيمفرداتحول
إلى دراسة.هذا البحثيستحق. لذلكالويبتصميم فيالمفردات

ب.تحديد البحث

أراد الباحث أن يبحث فى هذا السابقةالبحث إعتمادا على ما فى خلفية 
:المحدودة على مايلىالويب في تصميم ستخدمة المالعربية المفرداتالبحث عن 

ويب؟تصميمفي المفردات أو المصطلح المستخدمةما .١

ديدة في تصميم ويب؟الجفردات المكيف تشكيل.٢
؟ما تغيير المعنى في المفردات المستخدمة في تصميم ويب .٣

ج. أغراض البحث وفوائده

:منها هذا البحث الأغراض من 

ويب.التصميم حتستخدم في مصطالعربية التي المفرداتأشكالشرح.١
تصميم فيةستعملالمالعربية المفرداتفي دلاليةو صرفيةأشكاليشرح.٢

ويب.ال
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العلوملنيل، وذلك ذا الموضوع له فوائد كثيرة أن همناسب بما كتبه الباحث
من تلك الفوائد كما يلي :و الفكرية،المهارةوأنواعالكثيرة

شيع استخدامها فيتالتي المفرداتفهم كمرجع للطلاب ليمكن استخدامها.١
تصميم الويب.

في المفرداتليفهمواويب باللغة العربية لمستخدميكدليليمكن استخدامها.٢
تصميم الويب.

علم اللغة.فيهمم ماليةللطلاب الذين لديهم كمرجعيمكن استخدامها.٣

التحقيق المكتبيد.

كما المورفولوجية هومن أي وقت مضى دلالاتبما في ذلك كتابات استعراض
:يلي

طالبة جامعة مولانا مالك إبراهيم )٢٠١١قد بحث ميدا سفطرى (.١
تغير معانى لغات فيسبوك تحت العنوان الإسلامية الحكومية بمالنج عن

"تغير المعنى فى فيسبوك". فأما محلّ تركيز هذا البحث يعنى أنواع اللغات 
التى وجدت فى صفحة الأول أو الرئيسية فى فيسبوك وصفحة الشخصيّة 

فيه.
) طالب جامعة سونن كاليجاكا ٢٠١٢قد بحث أهدية ماهندرا (.٢

"تغير معانى المصطلحات فى دراستهعنوانالإسلاميّة الحكومية بيوكياكرتا
دراسة تحليليه دلالىة.المستخدمةنهج أما بالنسبة للتويتر".
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كلية علم اللغة ٢٠١٠أحمد امادودين فايق في عام أطروحةالكتاب.٣
العربية في مصطلح تكنولوجيا أندونيسيا بالعنوان المفرداتبجامعة 

تحليلية.المورفولوجيا و المعلومات دراسة 
اللغة العربية في مصطلح تصميم ويب، مراجعةمفرداتالدراسةهذهتبحث

هذه المصطلحات. لمعنىتشكيلاللغة العربية. بدءا مندخول مصطلح من الإنجليزية إلى
هذه الدراسة لم يحدث.  التحقيق المكتبي يشير إلى 

الإطار النظرىو. 

توجد في اللغة العربية المصطلحات 
بسبب ظهور الأشياء الجديدة ، وتتعامل هذه الظاهرة ظهرت الموجودة في ويب مثلا . و 

. وهذه الحالة تحتاج إلى تلك الأشياء (المصطلحات من اللغة الأخرى) مع اللغة العربية 
ثم صمم اللغويون تكافئ المطصلحات في اللغة العربية لتسمية إلى تلك المصطلحات . 

لا بد هذه المصطلحات مطابقة الجديدة في اللغة العربية لتسميتها .ويب مصطلحات 
بالقواعد اللغوية العربية ، ومنها المورفولوجيا وتشكيل الكلمة والدلالة .

مورفولوجيا.١
a.المورفولوجيةتعريف

١٠”morphologi“الإنجليزيةمن اللغةاشتقاقيالمستمدةالمورفولوجيةكلمة

أشكال الكلمة.منالعلمفي اللغة العربية مما يعني أنأيضاهذه الكلمةيتم استخدام
١٠ John M. Echols dan Hassan Shadily, Kamus Inggris-Indonesia, (Jakarta: Gramedia,

١٩٩٦), Cet.Ke-٢٣, hlm. ٣٨٦.
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كلمة في مجموعة تغييرأيالنظام الصرفهوالتشكللذكرمصطلح شعبي، لكن
معنى مختلف.الأشكال للحصول علىمتنوعة من

المورفيميدرسمجال اللغويات الذيهو Kridalaksanaأما المورفولوجيا 
تعلم الأجزاءاللغةعلمالمورفولوجيا هو جزء منRamlanـوفقا لبينما.١١وأجزائه

. ١٢والدلاليةالنحويةالتغييرات وظائفكلمةووظائفها

b.المورفيم

مرة يمكن تقسيمهامستقر ولاهولغة معناهامنأصغر وحدةهوالمورفيم
نحويا. كل الحرف لها معنىظيفة الحرف ذو معنى و العربية هي في اللغةالمورفيمأخرى.

الجملة.دخل حيزكان قدأن يفهم إلا إذاولكن لا يمكن

c.كلمة

الصرفية مورفولوجية هو المورفيم. مجموعة من بعضدراسةاللغة فيأصغر وحدة
الجملة. المسند قالتعناصرالكلمات التي تحتوي علىكلمة.  ثم مجموعة منستشكل

d. الكلماتأنواع

١١ Harimurti Kridalaksana, Kamus Linguistik edisi keempat, (Jakarta: PT. Gramedia
Pustaka Utama, ٢٠٠١), hlm. ١٥٩

١٢ M. Ramlan, Morfologi Suatu Tinjauan Deskriptif, (Yogyakarta: CV. Cukaryono, ١٩٨٣)
cet. ke-١٦, hlm. ١٧
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من خلال ثلاثة هو إسم و فعل و حرف.تقسيمالاتفاق علىالعربيةاللغويين
إنشاؤها أو يمكنمورفولوجية هي الكلمة التيدراسةالمورفولوجية أن الهدف منفهم

أن تتغير ليست قادرة علىبعض و التي يمكن تغييرهاإسملا يوجدتعديلها. في حين أنه
فعل. وكذلك

كلمةتشكيل.٢
a.الترجمة

النحويةعلماءوفقا لبينماتقدير".إلقاء الحجارة " أو "لها معنى "لغةترجمة
والشروط في القيامالعربية.السابقةالأجلفيالكلمات الأجنبيةمنتسمية وفقا للهو

ترجمةيجب ان يتقن و القيام بذلكاللغة العربية فيللكلمة فيالترجمة مدى ملاءمة
الإحالة.قويمع مصدرغير واضحمعنىهوالمصطلحات

هي الترجمة الحرفيةالترجمة الحرفية والترجمة المكنوية.وهناك اثنان،الترجمةأنواع
.١٣معنى مصطلحالذي لهترجمةنويةعالترجمة الممعجم في حين أنالتي تناسبهاترجمة

ذات مغزى" أطباقالمطبوخ مرتين"حرفياتفسرالتي”biscuit“للكلمة كما في المثال
مرتين.

اللاحقات:اللواحق الترجمة و البادئاتطريقة فيهناك أربعة

١٣ Book of Report Ilm Musthalah, yang ditulis oleh seluruh mahasiswa KTT UGM
konsentrasi Linguistik Arab dalam tugas mata kuliah Leksikologi dan Leksikografi Arab pada
kuliah kajian Timur Tengah Sekolah Pasca Sarjana UGM yang diampu oleh Prof. Dr. Syamsul
Hadi, S.U., M.A hlm.٦
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ترجمة بالمعنى
الترجمة بالأبنية
الترجمة بالصيغة
 هم لاحقةبتو الترجمة

b.التوليد

لا كلمةإنشاءبمعنى خلقمن مصطلحشيء أومنإنتاج شيءفي اللغة بمعنى
العملياتوتشملالكلمةتشكيلالتوليدطريقةالآن.حتى وجود لها

تقسم التوليد إلى ثلاثة أجزاء:العربيةاللغويين. قياسيو المورفولوجية

القياس اللغوي

طريقة للقولل للقانون ثابت مساواةنموذج وفقاالقياس هو تجمع بين لفذ مع
وفقا إذا كانحمل غيرالمنقول إلي منقول أن يقال يجلب عن أيضاالعرب.

عناها.لم

التسمية

كلمة) هو التسمية كم هو المقصود علي يب القصد من التوليد (تشكيل
من معنى التخصصأولأصلي ذات معنى مناسب للااسمعيس: التسمية هو المنتسبين

ذاته اعتبار.في حد العبارةعندما ذكر لفذه المعنى المقصود منشيء الفذ الذيمع

الاشتقاقي
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عملية من مصطلح هوأو١٤من شيءاللغة تأخذ شيئامعنىشتقاقي منالا
الكلمة شريطة أن تشكيلمجموعة متنوعة منالبادئة يسبب تشكيلالمورفيم أنه بسبب

تنقسمه الى مجموعتينثم .١٥الأساسيةكلمةفصله منتغيرتالكلمةتشكيليكون
في العلم صرف مثلا وقد درسصغير شتقاقيكبير. الاشتقاقيصغير و الاشتقاقيالا

أما و مقول من كلمة قول.قائلإسم فاعل أو إسم مفعل مأخوذة من مصدر مثلا: 
من المشتقةالكلماتالأوسط هو تشكيلكبير وتسمى أيضا الاشتقاقشتقاقيالا

لهم نفس رجب –برج - رب- بجر-جرب–جبر مثلا:الساكنة.الحروفخلال تغيير
."القوة والشدةالعام هو "المعنى

c.ضاقتر الا

كلمةغير موجودة فيالكلمات الأجنبية بعدلترجمةمن الكلماتهو الاقتراض
عمليةالمفرداتنوعان المعرب و الدخيل، المعرب هو جعلهناكعربي.أي ما يعادل
فيوالكلماتالعربية مثل الصوتلنحوية تعديلها لاثملغة أخرى المفرداتمأخوذة من

لنحوية وفقا للاولكن ليسلغات أخرىمأخوذة منالتصريف. ثم الدخيل هو المفردات
.العربية

الدلالة.٣

١٤ Kamus Al-Wasith, hal. ٥٠٨
١٥ http://suanti-mamonto.blogspot.com/ diunduh pada tanggal ٠٥ januari ٢٠١٣ pada pukul

٠٠.١٥



١٣

هنا باعتبارها الشارة رمزيةوهو ما يعني" sema"اليونانيةمشتقة منسيمانتك
علم اللغة العربية هو في دراسةالتخصصاتهذه وتسمى.١٦لغويةمرادفا هو علامة

عمر:رأييشير إلىالدلالة أو علم المعني. 

دراسة المعنى أوالعلم الذي يدرس المعنى أو ذلك الفرع من علم اللغة الذي 
يتناول نظرية المعنى أو ذلك الفرع الذي يدرس الشرط الواجب توافرها في الرمز حتى 

يكون قادرا على حمل المعنى

أشكال سيمانتك هو:الدائم فيالتغييرمنغيرها بالنسبة لأما 

معنى أو واسعيضيف
تخفيضوهذا يعني
جميعأو تغييرمعنىاستبدال

ه. منهج البحث

كان منهج البحث وسيلة لبحث موضوع البحث لاكتشهف المعنى العلميّة 
واختبارها. والمنهج في والمسؤولية. ويهدف البحث عموما لاكتشاف المعارف وتطورها 

هذا البحث مهم في تحديد البحث والعملية.

نوع البحث .١

١٦ Abdul Chaer, Pengantar Semantik Bahasa Indonesia, (Jakarta: Rineka Cipta, ٢٠٠٢),
hlm. ٢
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نص ويب أوالبحثتضمينها في،مراقبةو وهذا البحث من البحوث المكتبية
بحيثعلى مصطلح تصميم ويب.دراسات خاصة. هذا البحثالشبكة العالمية الموسعة

بعض المصطلحات في جعل ويب و من هذه الدراسة هو مصطلحاتالهدف الرئيسي
المتعلقة خلق ويب باللغة العربية.

أسلوب وطريقة البحث.٢

التي تسعى طريقة البحثتصف هذه الدراسة هو الدراسة التحليلية الوصفية،
الهدف عموماالدراسات الوصفية.على ما هو عليهالكائن المناسبوتفسيروصفإلى

ومناسب.منهجيبشكل الأجسامالأساسي يصف خصائص
الأجساميصفالنهج الذيالدلالي.إلىالمورفولوجيةهذا النهج

المعنى.من حيثثمتعقيدات الكلمة و تشكيلفي
البحث عن البياناتطريقة.٣

دراسات المكتبة
الأدب و البيانات الثانوية، البياناتللحصول علىهذا الأسلوبويتم

ونظريةالبياناتللأبحاث. سيتم استخدامووفقاالإطار النظريبعض
هذه البياناتفي الدراسة.في حل المشاكل تم فحصالكتابلمساعدة

الحكوميةالإسلاميةكاليجاكاسوننبجامعةفي المكتبة نحصل
أيضا.الإنترنت التي تدعم والكتب، كرتاا جكيو 
مراقبة

الكاتب يرصد البيانات الأولية. للحصول علىهذا الأسلوبويتم
ككائناتلاستخدامهاالمفردات الكتابة و المفردات في تثميم ويب ثم

الكتابةتصميم ويبمعيبدأ، تدريجيالبحث الذي قام بهللبحوث. 
اللغة العربية.ما يعادلها فيالمفردات في اللغة الإنجليزية ثم ابحث عن

طريقة تحليل البيانات.٤
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تصميم ويب.يشيع استخدامها فيالتي العربيةالمفرداتأول تجمع
،هذه الذي سيتم تنفيذه، فيتحليل البيانات وفقا لليتم تصنيفثانيا

دلالات.و مورفولوجياهو تحليلالحالة
،تصنيفها.التي تمالمفرداتإعطاء معنىثالثا
،من استخلاص استنتاجاتومن ثمدلالات و مورفولوجياتحليلرابعا

التحليل.

ز. نظام البحث 

أبواب ليكون هذا البحث منظما بالنظام أربعةكان نظام هذا البحث منقسما إلى 
المناسب به، وهي كما يلى:

خلفية المسألة وتحديد المسألة وأغراض : وهو المقدمة تحتوى على:الباب الأول
ومنهج البحث ونظام ينظر الالإطارو والتحقيق المكتبىالبحث

البحث.

نبذة تاريخية عن في هذا القسمشرح تصميم الويب في للغة العربية، :الثانىالباب
إلي تصميم الويب فيتصميم الويب و المصطلحات الأساسية

المفردات تصميم الويب في اللغة العربية.

المفرداتهذا البحث، تحليلالجزء الأساسي منهوهذا الفصل:الباب الثالث
دلالات.و مورفولوجياالعربية مع
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قتراح.لاالخلاصة وا:الرابعالباب
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بعاالر الباب 

الاختتام

منهمالكلالنقاطوأماوالإقتراح،الخلاصة: قسمينعلىيحتوىختتاملااهذا
:فهي

الخلاصة.أ

إلىليصلالطاقةوركزناالجهودبذلناأنبعدالموجزالبحثهذانختمااللهبحمد
:يليفيماالخلاصة

الدول ينتشر في الأميركي و يجعلالتىتكنولوجيا المعلوماتظاهرةهوالويب
أناللغة العربية مثلمفردات جديدة فيظهرتالويب يسبباكتشافاتهذاالعربية.

اللغة فيتشكيل المصطلحات جديدةالثقافة.العلوم والرياضة و منالمفرداتتظهر في
المفردات :منالمورفولوجية عمليةتتكوندلالات.في ميدان المورفولوجيا و وقعتالعربية

و الهجينةالمفردات، الكلمة المركبة، يةالجمعالمفردات، الاشتقاق الصرفية، ينسبال
.يةلإقتراضا

)١٢(اثنتا عشرةمصطلحات الويب شكلت بنسبة، نجدلعريبة في المفردات ا
استخلاصالذي يهدف إلى"ي" و "ية" اللواحقالتي لهاالأسماءىهنعرف . المفردات
في الصفاتتجمع لوظيفةأيضا لديهنسبةوظائفبالإضافة إلىالصفات.فيالأسماء

كتابة تستخدم لاللواحق "ية" المذكر و لنوع
.المؤنثالكلمة 



٨٩

تـَعَلَ ، ()المفردات١٨:يُـفَعِّلُ - فَـعَّلَ نجد بوزن (الاشتقاق الصرفيعن  –افِـْ
فـَعْيَلَ )، (المفردات١:يُـفْعِلُ –أفـْعَلَ )، (المفردات٤:يَـفْعُلُ –فـَعَلَ )، (المفردات٦: يَـفْتَعِلُ 

)، المفردات١:يَـفْعِلُ –فـَعَلَ )، (المفردات١:يُـفَعْلِلُ –فَـعْلَلَ ، ()المفردات١:يُـفَعْيِلُ –
٤: يُـفَاعِلُ –فاَعَلَ )، (المفردات٤:يَـفْعَلُ –فـَعَلَ )، (المفردات١:يَـتـَفَاعَلُ –تَـفَاعَلَ (

٥٩:جامداسمو ()المفردات١: يَـتـَفَّلُ –تَـفَعَّلَ (، )المفردات١:يَـفْعَلُ –فَعِلَ )، (المفردات

٦: المؤنث السالمجمع، المفردات٢:السالمالمذكرجمعنجد الجمعلمفرداتل).المفردات

لكلمة من اترتيب يتكون٣٣نجد لكلمة المركبةا.المفردات٢: جمع تكسيرو المفردات
).إليهمضاف+ مضاف(لإضافةامن الموازية، مبتدأ + خبر جملة (شبه الجملة) و المركبة

نجد عشرة مصطلحات الذى ترتيب من (اسم + اسم) و (اسم + الهجينةالمفردات
عملية مصطلحات اثنا عشرنجدلإقتراضوفي طرق صفة) و (اسم + مصدر). 

.التعريب
التغييرات التغييرات في المعنى توسيع عشرة مصطلحات و نجد دلاليةدراسةفي

مكافئةدراسةفيو مصطلحين.التغييرات في المعنى مجموعمصطلحين ثم ضيقيفي المعنى 
و معنى. قياسبين الكلمة مع الكلمة و مترادف ادِفمتر : مجموعتينيمكن تصنيفها إلى

٢١و معنى قياسمترادف مصطلحات و ٥٩بين الكلمة مع الكلمة نجد ادِفمتر 

مصطلحات

قتراحلاا.ب
البحث،هذايتمأنعلىالباحثانتهىوتوفيقهبعونهوتعالىسبحانهأحمده

معرفةمحصورذلكوإنماالنقائص،منأكثرفيهوالكمالعنبعيداالبحثهذاولكن
قرأهمنكلرريحو صححيأنالباحثرجويفلذلكالكتابة،فيتجربتهوقلةالباحث

.صوابايكنلمماووجد
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البحثهذاينفعوأنالمستقيمصراطهإليااللهدييهأنالباحثرجوتوأخيرا
.للباحثوخصوصاعموماللقراء

.بالصوابأعلمتعالىواالله
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